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ר1 וַיְדַבֵּ֥
并且–说了
H1696

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר   לֵּאמֹֽ
说
H0559

耶和华对摩西说：

ר2 דַּבֵּ֞
说
H1696

אֶל־
向–
H0413

כָּל־
一切–
H3605

עֲדַ֧ת
会众–的
H5712

בְּנֵי־
儿子们–的

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

וְאָמַרְתָּ֥
并且–说
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
对–他们
H0413

ים קְדֹשִׁ֣
圣洁的
H6918

תִּהְי֑וּ
你们将会
H1961

י כִּ֣
因为

קָד֔וֹשׁ
圣洁的
H6918

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
你们的神
H0430

「你晓谕以色列全会众说：你们要圣洁，因为我耶和华―你们的 神是圣洁的。

אִ֣יש3ׁ
人
H0376

אִמּ֤וֹ
他的母亲
H0517

֙ וְאָבִיו
并且–他的父亲
H0001

אוּ תִּירָ֔
你们敬畏
H3372

וְאֶת־
并且–（宾语标记）–
H0853

י שַׁבְּתֹתַ֖
我的安息日
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֑
遵守
H8104

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
你们的神
H0430

你们各人都当孝敬父母，也要守我的安息日。我是耶和华―你们的 神。

אַל־4
不要–
H0408

֙ תִּפְנוּ
你们转向
H6437

אֶל־
向–
H0413

ים הָאֱ֣לִילִ֔
偶像
H0457

֙ וֵֽאלֹהֵי
并且–神–的
H0430

ה מַסֵּכָ֔
铸造的

א ֹ֥ ל
不
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
做

לָכֶם֑
给–你们

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
你们的神
H0430

你们不可偏向虚无的神，也不可为自己铸造神像。我是耶和华―你们的 神。

י5 וְכִ֧
并且–当

תִזְבְּח֛וּ
你们献祭
H2076

זֶבַ֥ח
祭物
H2077

ים שְׁלָמִ֖
平安–的
H8002

לַיהוָה֑
归–耶和华
H3068

רְצֹנְכֶ֖ם לִֽ
为了–你们的悦纳
H7522

הוּ׃ תִּזְבָּחֻֽ
你们献祭它
H2076

「你们献平安祭给耶和华的时候，要献得可蒙悦纳。

בְּי֧וֹם6
在–日子
H3117

זִבְחֲכֶם֛
你们献祭的
H2077

יֵאָכֵ֖ל
被吃
H0398

מָּחֳרָ֑ת וּמִֽ
并且–从–第二天
H4283

וְהַנּוֹתָר֙
并且–剩下的
H3498

עַד־
直到–
H5704

י֣וֹם
日子
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
第三–的
H7992

בָּאֵ֖שׁ
在–火中
H0784

ף׃ יִשָּׂרֵֽ
被焚烧
H8313

这祭物要在献的那一天和第二天吃，若有剩到第三天的，就必用火焚烧。

ם7 וְאִ֛
并且–如果

ל הֵאָכֹ֥
吃的话
H0398

יֵאָכֵ֖ל
被吃
H0398

בַּיּ֣וֹם
在–日子
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
第三–的
H7992

פִּגּ֥וּל
不洁之物
H6292

ה֖וּא
它
H1931

א ֹ֥ ל
不
H3808

ה׃ יֵרָצֶֽ
被悦纳
H7521

第三天若再吃，这就为可憎恶的，必不蒙悦纳。
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8֙ כְלָיו וְאֹֽ
并且–吃它的人
H0398

עֲוֹנ֣וֹ
他的罪孽
H5771

א יִשָּׂ֔
承担
H5375

י־ כִּֽ
因为–

אֶת־
（宾语标记）
H0853

דֶשׁ קֹ֥
圣物
H6944

יְהוָה֖
耶和华–的
H3068

ל חִלֵּ֑
亵渎了

וְנִכְרְתָ֛ה
并且–被剪除
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
魂
H5315

וא הַהִ֖
那个
H1931

יהָ׃ מֵעַמֶּֽ
从–它的百姓

凡吃的人必担当他的罪孽；因为他亵渎了耶和华的圣物，那人必从民中剪除。

וּֽבְקֻצְרְכֶם9֙
并且–在你们收割时

אֶת־
（宾语标记）
H0853

קְצִ֣יר
庄稼

ם אַרְצְכֶ֔
你们的地–的
H0776

א ֹ֧ ל
不
H3808

ה תְכַלֶּ֛
完全
H3615

פְּאַ֥ת
边角
H6285

שָׂדְךָ֖
你的田地–的

ר לִקְצֹ֑
为了–收割

וְלֶ֥קֶט
并且–拾取
H3951

ירְךָ֖ קְצִֽ
你的庄稼–的

א ֹ֥ ל
不
H3808

ט׃ תְלַקֵּֽ
拾取
H3950

「在你们的地收割庄稼，不可割尽田角，也不可拾取所遗落的。

וְכַרְמְך10ָ֙
并且–你的葡萄园
H3754

א ֹ֣ ל
不
H3808

ל תְעוֹלֵ֔
摘尽

רֶט וּפֶ֥
并且–落果
H6528

כַּרְמְךָ֖
你的葡萄园–的
H3754

א ֹ֣ ל
不
H3808

ט תְלַקֵּ֑
拾取
H3950

עָנִי֤ לֶֽ
给–穷人
H6041

וְלַגֵּר֙
并且–给–寄居者
H1616

תַּעֲזֹ֣ב
留下

ם אֹתָ֔
它们
H0853

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
你们的神
H0430

不可摘尽葡萄园的果子，也不可拾取葡萄园所掉的果子；要留给穷人和寄居的。我是耶和华你―们的 神。

א11 ֹ֖ ל
不
H3808

תִּגְנֹ֑בוּ
你们偷
H1589

וְלאֹ־
并且–不–
H3808

תְכַחֲשׁ֥וּ
你们欺骗
H3584

א־ ֹֽ וְל
并且–不–
H3808

תְשַׁקְּר֖וּ
你们说谎
H8266

ישׁ אִ֥
人
H0376

בַּעֲמִיתֽוֹ׃
对–他的邻居
H5997

「你们不可偷盗，不可欺骗，也不可彼此说谎。

א־12 ֹֽ וְל
并且–不–
H3808

תִשָּׁבְע֥וּ
你们起誓
H7650

י בִשְׁמִ֖
指–我的名
H8034

קֶר לַשָּׁ֑
为了–谎言
H8267

וְחִלַּלְתָּ֛
并且–亵渎了

אֶת־
（宾语标记）
H0853

ם שֵׁ֥
名
H8034

יךָ אֱלֹהֶ֖
你的神–的
H0430

אֲנִ֥י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

不可指着我的名起假誓，亵渎你 神的名。我是耶和华。

א־13 ֹֽ ל
不–
H3808

ק תַעֲשֹׁ֥
你压迫
H6231

אֶת־
（宾语标记）
H0853

עֲךָ֖ רֵֽ
你的邻居
H7453

א ֹ֣ וְל
并且–不
H3808

תִגְזֹ֑ל
你抢夺
H1497

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

ין תָלִ֞
你留过夜

ת פְּעֻלַּ֥
工价–的
H6468

יר שָׂכִ֛
雇工
H7916

אִתְּךָ֖
与–你
H0854

עַד־
直到–
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
早晨
H1242

「不可欺压你的邻舍，也不可抢夺他的物。雇工人的工价，不可在你那里过夜，留到早晨。
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לאֹ־14
不–
H3808

ל תְקַלֵּ֣
你咒诅
H7043

שׁ חֵרֵ֔
聋人
H2795

וְלִפְנֵי֣
并且–在…面前
H6440

עִוֵּ֔ר
瘩子
H5787

א ֹ֥ ל
不
H3808

ן תִתֵּ֖
你放
H5414

ל מִכְשֹׁ֑
绊脚石
H4383

אתָ וְיָרֵ֥
并且–敬畏
H3372

יךָ מֵּאֱלֹהֶ֖
你的神
H0430

אֲנִ֥י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

不可咒骂聋子，也不可将绊脚石放在瞎子面前，只要敬畏你的 神。我是耶和华。

לאֹ־15
不–
H3808

תַעֲשׂ֥וּ
你们做

֙ עָוֶ֙ל
不义

ט בַּמִּשְׁפָּ֔
在–审判中
H4941

לאֹ־
不–
H3808

א תִשָּׂ֣
你偏袋
H5375

פְנֵי־
脸–的
H6440

ל דָ֔
穷人
H1800

א ֹ֥ וְל
并且–不
H3808

ר תֶהְדַּ֖
你尊重
H1921

פְּנֵי֣
脸
H6440

גָד֑וֹל
大人物–的

דֶק בְּצֶ֖
在–公义中
H6664

ט תִּשְׁפֹּ֥
你审判
H8199

ךָ׃ עֲמִיתֶֽ
你的邻居
H5997

「你们施行审判，不可行不义；不可偏护穷人，也不可重看有势力的人，只要按着公义审判你的邻舍。

לאֹ־16
不–
H3808

תֵלֵךְ֤
你行走
H3212

֙ רָכִיל
谗言者
H7400

יךָ בְּעַמֶּ֔
在–你的百姓中

א ֹ֥ ל
不
H3808

ד תַעֲמֹ֖
你站
H5975

עַל־
在–

ם דַּ֣
血
H1818

רֵעֶךָ֑
你的邻居–的
H7453

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

不可在民中往来搬弄是非，也不可与邻舍为敌，置之于死（原文是流他的血）。我是耶和华。

א־17 ֹֽ ל
不–
H3808

תִשְׂנָא֥
你恨
H8130

אֶת־
（宾语标记）
H0853

יךָ אָחִ֖
你的兄弟
H0251

בִּלְבָבֶךָ֑
在–你的心中
H3824

הוֹכֵחַ֤
责备
H3198

֙ תּוֹכִי֙חַ
你责备
H3198

אֶת־
（宾语标记）
H0853

ךָ עֲמִיתֶ֔
你的邻居
H5997

וְלאֹ־
并且–不–
H3808

א תִשָּׂ֥
你承担
H5375

עָלָ֖יו
在他上面

טְא׃ חֵֽ
罪
H2399

「不可心里恨你的弟兄；总要指摘你的邻舍，免得因他担罪。

א־18 ֹֽ ל
不–
H3808

ם תִקֹּ֤
你报复
H5358

א־ ֹֽ וְל
并且–不–
H3808

תִטֹּר֙
你怀恨
H5201

אֶת־
（宾语标记）
H0853

בְּנֵי֣
儿子们–的

ךָ עַמֶּ֔
你的百姓

הַבְתָּ֥ וְאָֽ
并且–爱
H0157

לְרֵעֲךָ֖
你的邻居
H7453

כָּמ֑וֹךָ
如–你自己
H3644

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

不可报仇，也不可埋怨你本国的子民，却要爱人如己。我是耶和华。

ת־19 אֶֽ
（宾语标记）–
H0853

֮ חֻקֹּתַי
我的Āā
H2708

תִּשְׁמֹרוּ֒
遵守
H8104

בְּהֶמְתְּךָ֙
你的Ăă
H0929

לאֹ־
不–
H3808

יעַ תַרְבִּ֣
你ĄąĆ
H7250

יִם כִּלְאַ֔
ćĈ
H3610

שָׂדְךָ֖
你的田地

לאֹ־
不–
H3808

תִזְרַ֣ע
你ĉĈ
H2232

כִּלְאָיִ֑ם
ćĈ
H3610

וּבֶ֤גֶד
并且–Ċċ

כִּלְאַיִ֙ם֙
ćĈ–的
H3610

ז ׁעַטְנֵ֔ שַֽ
Čč
H8162

א ֹ֥ ל
不
H3808

יַעֲלֶ֖ה
Ď上
H5927

יךָ׃ עָלֶֽ
在你上面

פ
¶

「你们要守我的Āā。不可ď你的Ăă与ĐđĆĒ；不可用ēĔĕć的ĈĈ你的地，也不可用ēĔĕć的Ė做ĊċĎ在ė
上。
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אִיש20ׁ וְ֠
并且–人
H0376

י־ כִּֽ
当–

ב יִשְׁכַּ֨
Ę
H7901

אֶת־
（宾语标记）
H0854

ה אִשָּׁ֜
ę人
H0802

שִׁכְבַת־
Ěě–的
H7902

רַע זֶ֗
Ĉ子
H2233

וא וְהִ֤
并且–Ĝ
H1931

שִׁפְחָה֙
ĝę
H8198

נֶחֱרֶ֣פֶת
被ĞĆ的

ישׁ לְאִ֔
给–人
H0376

וְהָפְדֵּה֙
并且–ğĠ
H6299

א ֹ֣ ל
不
H3808

תָה נִפְדָּ֔
被ğġ
H6299

א֥וֹ
Ģ

ה חֻפְשָׁ֖
自ģ
H2668

א ֹ֣ ל
不
H3808

נִתַּן־
被给–
H5414

לָהּ֑
给–Ĝ

רֶת בִּקֹּ֧
Ĥĥ
H1244

תִּהְיֶה֛
将会
H1961

א ֹ֥ ל
不
H3808

יוּמְת֖וּ
他们被Ħ死
H4191

כִּי־
因为–

א ֹ֥ ל
不
H3808

שָׁה׃ חֻפָּֽ
被ħ放
H2666

「ĝęĞĆ了Ĩĩ，Īī有被ğĬ得ħ放，人若与Ĝ行ĭ，二人要Įįİ，却不ı他们Ĳ死，因为ĝęĪī有得自ģ。

יא21 וְהֵבִ֤
并且–ĳ来
H0935

אֶת־
（宾语标记）
H0853

אֲשָׁמוֹ֙
他的Ĵ罪祭
H0817

יהוָ֔ה לַֽ
归–耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

תַח פֶּ֖
ĵĶ
H6607

הֶל אֹ֣
ķĸ–的
H0168

מוֹעֵד֑
会
H4150

יל אֵ֖
公Ĺĺ

ׁם׃ אָשָֽ
Ĵ罪祭–的
H0817

那人要ığĻ祭，就是一只公Ĺĺļ到会ĸĵĶĬ耶和华面前。

וְכִפֶּר22֩
并且–Ľľ

יו עָלָ֨
在他上面

ן הַכֹּהֵ֜
祭Ŀ
H3548

בְּאֵ֤יל
用–公Ĺĺ

אָשָׁם֙ הָֽ
Ĵ罪祭–的
H0817

לִפְנֵי֣
在…面前
H6440

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַל־
在–

חַטָּאת֖וֹ
他的罪

ר אֲשֶׁ֣
那

חָטָא֑
ŀ了罪
H2398

וְנִסְלַח֣
并且–被Ł免
H5545

ל֔וֹ
给–他

מֵחַטָּאת֖וֹ
从–他的罪

ר אֲשֶׁ֥
那

א׃ חָטָֽ
ŀ了罪
H2398

פ
¶

祭Ŀ要用ğĻ祭的ĺ在耶和华面前ğ他所ŀ的罪，他的罪就必蒙Ł免。

וְכִי־23
并且–当

אוּ תָבֹ֣
你们łŃ
H0935

אֶל־
向–
H0413

רֶץ הָאָ֗
地
H0776

וּנְטַעְתֶּם֙
并且–你们Ĉń
H5193

כָּל־
一切–
H3605

עֵץ֣
Ņ
H6086

ל מַאֲכָ֔
ņ物–的
H3978

ם וַעֲרַלְתֶּ֥
并且–你们Ň为ňĮ割ŉ
H6188

עָרְלָת֖וֹ
它的ňĮ割ŉ
H6190

אֶת־
（宾语标记）
H0853

פִּרְי֑וֹ
它的果子
H6529

שָׁלֹ֣שׁ
三
H7969

ים שָׁנִ֗
Ŋ
H8141

יִהְיֶה֥
将会
H1961

לָכֶם֛
给–你们

ים עֲרֵלִ֖
ňĮ割ŉ的
H6189

א ֹ֥ ל
不
H3808

ל׃ יֵאָכֵֽ
被吃
H0398

「你们到了ŋŌ地，ōĈ各ĔŎ果子的Ņŏ，就要以所Ŏ的果子如ňĮ割ŉ的一Ĕ。三Ŋ之Ő，你们要以这ő果子，如ň
Į割ŉ的，是不可吃的。

וּבַשָּׁנָה24֙
并且–在–Ŋ
H8141

ת הָרְבִיעִ֔
第Œ–的
H7243

יִהְיֶה֖
将会
H1961

כָּל־
一切–
H3605

פִּרְי֑וֹ
它的果子
H6529

דֶשׁ קֹ֥
圣物
H6944

ים הִלּוּלִ֖
œŔ–的
H1974

לַיהוָֽה׃
归–耶和华
H3068

ŕ第ŒŊ所Ŏ的果子全要Ŗ为圣，用以œŔ耶和华。

וּבַשָּׁנָה25֣
并且–在–Ŋ
H8141

ת הַחֲמִישִׁ֗
第ŗ–的
H2549

֙ אכְלוּ תֹּֽ
你们吃
H0398

אֶת־
（宾语标记）
H0853

פִּרְי֔וֹ
它的果子
H6529

יף לְהוֹסִ֥
为了–Řř
H3254

לָכֶ֖ם
给–你们

תְּבוּאָת֑וֹ
它的Śś
H8393

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
你们的神
H0430

第ŗŊ，你们要吃那Ņ上的果子，ŜďŅ给你们Ŏ果子ŝŞ。我是耶和华―你们的 神。

א26 ֹ֥ ל
不
H3808

תאֹכְל֖וּ
你们吃
H0398

עַל־
在–

ם הַדָּ֑
血
H1818

א ֹ֥ ל
不
H3808

תְנַחֲשׁ֖וּ
你们şŠ
H5172

א ֹ֥ וְל
并且–不
H3808

תְעוֹנֵֽנוּ׃
你们šŢ

「你们不可吃ĳ血的物；不可用ţŤ，也不可šŢ。
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א27 ֹ֣ ל
不
H3808

פוּ תַקִּ֔
你们剪

פְּאַ֖ת
边角–的
H6285

ראֹשְׁכֶם֑
你们的ť

א ֹ֣ וְל
并且–不
H3808

ית תַשְׁחִ֔
你Ŧŧ
H7843

אֵ֖ת
（宾语标记）
H0853

פְּאַ֥ת
边角–的
H6285

זְקָנֶֽךָ׃
你的Ũũ
H2206

ť的Ūū（ĢŬ：ēŭ）不可Ů，Ũũ的Ūū也不可ůŧ。

רֶט28 וְשֶׂ֣
并且–割Ű

פֶשׁ לָנֶ֗
为–魂
H5315

א ֹ֤ ל
不
H3808

֙ תִתְּנוּ
你们给
H5414

ם בִּבְשַׂרְכֶ֔
在–你们的űŲ中
H1320

בֶת וּכְתֹ֣
并且–ųŴ
H3793

ע עֲקַ֔ קַֽ
ŵ记–的
H7085

א ֹ֥ ל
不
H3808

תִתְּנ֖וּ
你们给
H5414

בָּכֶם֑
在–你们中

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

不可为死人用Ŷŷė，也不可在ė上ųŸŹ。我是耶和华。

אַל־29
不要–
H0408

ל תְּחַלֵּ֥
你亵渎

ת־ אֶֽ
（宾语标记）–
H0853

בִּתְּךָ֖
你的ę儿
H1323

לְהַזְנוֹתָ֑הּ
为了–ĄĜ行ĭ
H2181

וְלאֹ־
并且–不–
H3808

תִזְנֶה֣
行ĭ
H2181

רֶץ הָאָ֔
地
H0776

וּמָלְאָ֥ה
并且–źŻ了
H4390

רֶץ הָאָ֖
地
H0776

ה׃ זִמָּֽ
ĭż
H2154

「不可Žī你的ę儿，ĄĜ为žſ，ƀƁ地上的人Ƃ向ĭż，地就Ż了大恶。

אֶת־30
（宾语标记）
H0853

שַׁבְּתֹתַ֣י
我的安息日
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֔
遵守
H8104

י וּמִקְדָּשִׁ֖
并且–我的圣所
H4720

תִּירָ֑אוּ
敬畏
H3372

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

你们要守我的安息日，敬我的圣所。我是耶和华。

אַל־31
不要–
H0408

תִּפְנ֤וּ
你们转向
H6437

אֶל־
向–
H0413

הָאֹבֹת֙
ąƃ者
H0178

וְאֶל־
并且–向–
H0413

ים הַיִּדְּעֹנִ֔
Ƅƅ
H3049

אַל־
不要–
H0408

תְּבַקְשׁ֖וּ
你们ƆƇ
H1245

לְטָמְאָה֣
为了–ƈƉ

בָהֶם֑
在–它们中

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
你们的神
H0430

「不可偏向那őąƃ的和行ƄŤ的；不可ƇƊ他们，以Ƌ被他们ƌƈ了。我是耶和华―你们的 神。

מִפְּנֵי32֤
从–面前
H6440

שֵׂיבָה֙
ƍƎ
H7872

תָּק֔וּם
你站起

וְהָדַרְתָּ֖
并且–你尊重
H1921

פְּנֵי֣
脸
H6440

ן זָקֵ֑
Ə人–的
H2205

אתָ וְיָרֵ֥
并且–敬畏
H3372

יךָ מֵּאֱלֹהֶ֖
你的神
H0430

אֲנִ֥י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

פ
¶

「在ƍƎ的人面前，你要站起来；也要尊敬Ə人，Ɛ要敬畏你的 神。我是耶和华。

י־33 וְכִֽ
并且–当

יָג֧וּר
寄居

אִתְּךָ֛
与–你
H0854

גֵּ֖ר
寄居者
H1616

בְּאַרְצְכֶם֑
在–你们的地中
H0776

א ֹ֥ ל
不
H3808

תוֹנ֖וּ
你们欺压
H3238

אֹתֽוֹ׃
他
H0853

「若有Ƒ人在你们国中和你ƒ居，就不可欺Ɠ他。

כְּאֶזְרָ֣ח34
如–本地人
H0249

מִכֶּם֩
从–你们中

יִהְיֶ֨ה
将会
H1961

ם לָכֶ֜
给–你们

׀הַגֵּ֣ר 
寄居者
H1616

הַגָּ֣ר
寄居的

ם אִתְּכֶ֗
与–你们
H0854

וְאָהַבְתָּ֥
并且–爱
H0157

לוֹ֙
给–他

כָּמ֔וֹךָ
如–你自己
H3644

י־ כִּֽ
因为–

ים גֵרִ֥
寄居者
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
你们Ɣ是
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
在–地
H0776

מִצְרָ֑יִם
ƕƖ
H4714

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
你们的神
H0430
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和你们ƒ居的Ƒ人，你们要看他如本地人一Ĕ，并要爱他如己，因为你们在ƕƖ地也Ɨ过寄居的。我是耶和华―你们的 
神。

לאֹ־35
不–
H3808

תַעֲשׂ֥וּ
你们做

עָ֖וֶל
不义

ט בַּמִּשְׁפָּ֑
在–审判中
H4941

ה בַּמִּדָּ֕
在–Ƙƙ中

ל בַּמִּשְׁקָ֖
在–ƚ重中
H4948

ה׃ וּבַמְּשׂוּרָֽ
并且–在–ƛƙ中
H4884

「你们施行审判，不可行不义；在ƜĬƚĬƝĬƞ上也是如此。

אזְנֵי36 ֹ֧ מ
天平
H3976

צֶדֶ֣ק
公义–的
H6664

אַבְנֵי־
ƟƠ–的
H0068

דֶק צֶ֗
公义
H6664

יפַת אֵ֥
ơţ–的
H0374

צֶ֛דֶק
公义
H6664

ין וְהִ֥
并且–Ƣ
H1969

דֶק צֶ֖
公义–的
H6664

יִהְיֶה֣
将会
H1961

לָכֶם֑
给–你们

֙ אֲנִי
我
H0589

יְהוָה֣
耶和华
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
你们的神
H0430

אֲשֶׁר־
那–

אתִי הוֹצֵ֥
ĳŚ了
H3318

אֶתְכֶ֖ם
你们
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
从–地
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
ƕƖ
H4714

要用公ƣ天平Ĭ公ƣţƠĬ公ƣƝƞĬ公ƣƚ。我是耶和华―你们的 神，Ɣı你们从ƕƖ地ƤŚ来的。

ם37 וּשְׁמַרְתֶּ֤
并且–遵守
H8104

אֶת־
（宾语标记）
H0853

כָּל־
一切–
H3605

֙ חֻקֹּתַי
我的Āā
H2708

וְאֶת־
并且–（宾语标记）–
H0853

כָּל־
一切–
H3605

י מִשְׁפָּטַ֔
我的ƥƦ
H4941

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
并且–做

אֹתָ֑ם
它们
H0853

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

פ
¶

你们要Ƨ守遵行我一切的ĀāƥƦ。我是耶和华。ƨ
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